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08

你喜欢什么运动?
Nǐ xǐhuan shénme yùndòng?

 

너는 무슨 운동을 좋아하니?

쿵푸, 합기도

못하는 게 없지!

에고! 추워라.

그래? 한 번 해봐.
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▣ 학습목표 
         - 중국어로 취미를 묻고 답할 수 있다.
▣ 학습내용 
         - 좋아하는 운동 묻고 답하기       

         - 능력 표현하기          
         - 장래희망 묻고 답하기
▣ 문화 
         - 중국인의 여가 생활

생각해보기

yùndòng

pīngpāngqiú

yīshēng

Hànyǔ lǎoshī



- 117 -

Dú yi dú 1

동삼이 왕리에게 취미를 묻습니다. 

金东三 你 喜 欢 什 么 运 动?
Nǐ xǐhuan shénme yùndòng?

王 丽 我 喜 欢 打 乒 乓 球。你 会 打 吗?
Wǒ xǐhuan dǎ pīngpāngqiú. Nǐ huì dǎ ma?

金东三 不 会。你 教 教 我 吧。
Bú huì. Nǐ jiāojiao wǒ ba.

王 丽 没 问 题。
Méi wèntí.

Q. 왕리가 좋아하는 운동은 무엇인가요? ▢ 탁구    ▢ 농구

꼬마 사전

喜欢 xǐhuan 좋아하다 运动 yùndòng 운동 打 dǎ (운동을) 하다

乒乓球 pīngpāngqiú 탁구 会 huì ∼할 줄 알다 教 jiāo 가르치다

问题 wèntí 문제
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탄탄 다지기

1. 打 dǎ

‘打’는 ‘(운동을) 하다’라는 뜻으로 주로 손으로 하는 구기종목에 쓰인다. 축구는

‘踢(tī)’를 사용한다.

打 dǎ

篮球 lánqiú 棒球 bàngqiú 羽毛球 yǔmáoqiú

踢 tī

足球 zúqiú

2. 会 huì

‘会’는 ‘( 일을 배워서)할 줄 알다’라는 뜻으로 동사 앞에 쓰여 능력을 나타낸다.

A: 你会游泳吗? Nǐ huì yóuyǒng ma? 너 수영할 줄 아니?

B: 我不会。    Wǒ bú huì. 난 할 줄 몰라.

3. 教教 jiāojiao

‘教教’와 같이 동사를 중첩하면 ‘좀 ∼하다’, ‘한번 ∼해보다’라는 뜻이 되며 

두 번째 동사는 경성으로 발음한다.

A: 你今年多大? Nǐ jīnnián duō dà? 올해 나이가 어떻게 되세요?

B: 你猜猜。 Nǐ cāicai. 알아맞혀 보세요.

篮球 lánqiú 농구 棒球 bàngqiú 야구

羽毛球 yǔmáoqiú 배드민턴 踢 tī 차다

足球 zúqiú 축구

游泳 yóuyǒng 수영하다

今年 jīnnián 올해

猜 cāi 추측하다
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Dú yi dú 2
미경과 장밍이 장래희망을 이야기합니다. 

李美京 你 将 来 想 做 什 么 ?
Nǐ jiānglái xiǎng zuò shénme?

张　明 我 想 当 医 生。 你 呢?
Wǒ xiǎng dāng yīshēng. Nǐ ne?

李美京 我 想 当 汉 语 老 师。
Wǒ xiǎng dāng Hànyǔ lǎoshī.

张　明 学 汉 语 不 难 吗 ?
Xué Hànyǔ bù nán ma?

李美京 不 难。很 有 意 思。
Bù nán. Hěn yǒu yìsi.

Q. 미경의 장래희망은 무엇인가요?                      ▢ 의사    ▢ 중국어 선생님

꼬마 사전

将来 jiānglái 장래 想 xiǎng ∼하고 싶다 做 zuò 하다

当 dāng 되다 医生 yīshēng 의사 汉语 Hànyǔ 중국어

学 xué 배우다 难 nán 어렵다 有意思 yǒu yìsi 재미있다
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탄탄 다지기

1. 想 xiǎng

‘想’ ‘~하고 싶다’라는 뜻으로 동사 앞에 쓰여 희망, 바람 등을 나타낸다.

A: 周末你想做什么? Zhōumò nǐ xiǎng zuò shénme? 너는 뭐 하고 싶니? 

B: 我想去旅行。 Wǒ xiǎng qù lǚxíng. 나는 여행을 가고 싶어. 

2. 当 dāng

‘当’은 ‘~이 되다’라는 뜻으로 장래희망을 나타낼 때는 ‘想 +当 + 직업’의 형식으로 

쓴다.

A: 我将来想当护士。你呢？ 나는 장래에 간호사가 되고 싶어. 너는?

Wǒ jiānglái xiǎng dāng hùshi. Nǐ ne?

B: 我想当运翻译。 나는 통역사가 되고 싶어.

Wǒ xiǎng dāng fānyì.

3. 有意思 yǒu yìsi

‘有意思’는 ‘재미있다’라는 뜻이며, ‘재미없다’는 ‘没(有)意思 méi(yǒu) yìsi’라고 한다.

A : 爬山有意思吗? Pá shān yǒu yìsi ma? 등산 재미있니?

B : 没有意思。 Méiyǒu yìsi. 재미없어.  

周末 zhōumò 주말

旅行 lǚxíng 여행

护士 hùshi 간호사

翻译 fānyì. 통역사

爬 pá 오르다

山 shān 산
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Tīng yi tīng

A 녹음을 듣고 의미를 생각하며 따라 읽어 봅시다.

pīngpāngqiú

bàngqiú

zúqiú yǔmáoqiú

lánqiú

yóuyǒng
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B. 녹음을 듣고 의미를 생각하며 빈칸에 알맞은 발음을

써 봅시다.

　　　

　　　　

　　　　　 　　　　

1. Nǐ shénme yùndòng?

　　　　　 　　　　

2. Wǒ dǎ pīngpāngqiú.

3. Wǒ dāng lǎoshī.
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Shuō yi shuō

A 좋아하는 운동을 묻고 대답해 봅시다.

A : Nǐ xǐhuan shénme yùndòng?

B : Wǒ xǐhuan dǎ pīngpāngqiú.

(1) (2)

dǎ tàijíquán tī zúqiú

B 상황에 맞게 대화를 나누어 봅시다.

A : Nǐ huì dǎ pīngpāngqiú ma?

B : Huì. / Bú huì.

(1) (2)

chàng Zhōngguógē zuò pàocài

太极拳 tàijíquán 태극권

唱 chàng 노래하다

中国歌 Zhōnguógē

중국 노래

做 zuò 만들다

泡菜 pàocài 김치
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C 장래희망을 묻고 대답해 봅시다.

A : Nǐ jiānglái xiǎng zuò shénme?

B : Wǒ xiǎng dāng yīshēng.

(1) (2)

chúshī fānyì

중국어

 

厨师 chúshī 요리사

◈ ‘너 중국어 정말 최고다!’라는 표현은 어떻게 말해야 할까요?

你的汉语真棒!

Nǐ de Hànyǔ zhēn bàng!

谢谢！

Xièxie!

棒 bàng 대단하다
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다시보기

A 녹음을 듣고 알맞은 발음을 골라 써 봅시다.

(1) d

(2) j

(3) xǐh

(4) j lái

B 녹음을 듣고 알맞은 그림을 골라 봅시다.

(1) (2)

C 빈칸에 알맞은 말을 <보기>에서 골라 써 봅시다.

<보기> 踢 当 做 唱 打

(1)_______足球 (2)______中国歌 (3)_______棒球

iā iāng ān

uanāngiāo

ⓐ ⓑ ⓒ
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D 그림을 보고 대화를 완성해 봅시다.

(1)

　　　　　　　　　　 Nǐ huì dǎ pīngpāngqiú ma?

　　　　　　　　　　　 ‣

(2)

　　　　　　　　　　　　Nǐ jiānglái xiǎng zuò shénme?

　　　　　　　　　　 ‣

Xiě yi xiě  
※ 필순에 따라 한자를 써 봅시다.

打 打 打

dǎ (운동을) 하다  획순                                        

会 会 会

huì ∼할 줄 알다  획순                                        

喜欢 喜欢 喜欢

xǐhuan 좋아하다  획순                                        

汉语 汉语 汉语

Hànyǔ 중국어  획순                                      
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轻轻松松 Qīngqingsōngsōng

◈ 경극 분장 그리기 ◈

경극(京剧 jīngjù)은 베이징을 중심으로 발전한 중국의 전통극으로 노래, 대사, 춤, 

무술이 한데 어우러진 종합 공연 예술입니다. 특히 등장인물들의 화려하고 독특한 

얼굴 분장이 유명한데, 역할의 성격과 특징이 분장의 색깔로 표현됩니다. 예를 들어,

붉은색은 충성심을, 검은색은 정직하고 고귀한 품격을, 노란색은 잔인함을 상징합니

다. 활동 자료(259쪽)의 경극 분장을 직접 색칠해 볼까요?

준비물: 색연필, 가위

 파란색 분장     붉은색 분장     노란색 분장     검은색 분장     초록색분장
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 ◈ 중국인의 여가 생활 ◈

중국의 공원에서는 사람들이 어울려 태극권(太级拳 tàijíquán), 춤, 전통악기 연주와

장기, 바닥에 글쓰기(地书 dìshū) 등을 즐기는 모습을 쉽게 볼 수 있어요. 중국인들은

이외에도 차 마시기와 애완동물 기르기를 좋아하지요.

태극권 춤추기

전통악기 연주 바닥에 글쓰기

◈ 중국인의 여가생활 가운데 배우고 싶은 것을 선택하여 조사해 봅시다.


